81/29-30

Mais J1 faut vivre doresnavant avec plus de Consideration, et Jl est bien re-
solu, Car JL a ... [peur] de retomber dans ces Mesmes Jncommodites, J1 vous
plaira de prendre la peyne de luy en Escrire un petit mot sur tout de ne se
point tant addonner a la paume Car c'est un teu d'une grande violence et les
Medecins disent que cela luy est contraire Messieurs [David und Joachim Lo-
renz] sollicoffre [FZ o 1 1 © k o f e r, Kaufleute in Lyon] en on[t] heu un
grand soing, Et y on(t] apporté toute sorte de dilligence; pour mon particu-
lier J't ay travaillé de tout mon pouvoir, car outre que la consideration de
ce qu'il est logé ches moy m'oblige particulierement a veiller 4 ce qui con-—
cerne sa sante, La vostre Et de messieurs sollicoffre a qui Je suis tres
humble serviteur; Jl taschera de recompenser Le temps qu'il a perdu pendant
la Maladie, et Crois que vous en recevrez toute sorte de Contentement, J'i
feray tout ce que me sera possible avec autant d'affection qu'il est vray que

Jje suis ...".

1l) s. AH 23/34

Original - AH 81, 78
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[1636 November 15.] A

SCHREIBENl VON [KOSTHERR] CAMET AN [BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

"Vous Cognoistres facillement par la Eettrez que vostre fils [H e 1 n-

r 1 ¢ h II. Zurlauben, der sich damals studienhalber in Lyon aufhielt] vous
Escrit qu'il Commenge a se bien porter dieu mercy Mais le Medecin [Dr. G r a s
in Lyon] Ne veut point le quitter que Jusque au 21 de sa Maladie a Cause des
aceidens qu'il a veu souvent arriver en semblables Maladies qui fuit le Mecre-
dy 12 Novembre, Et vous assure qu'il avoit une fiebure Continue qui l'a fort
travaillé Et le rendoit de Mauvaise humeur, Et donnoit bien a Cognoistre qu'il
n'avoit Jamais Este Malade, Messieurs [David und Joachim Lorenz] Sollicoffre
[F2 01 117ko fe r, Kaufleute in Lyon] ont tousiours Continues Leurs vi-
sites, Et en on hel[u] un grand soing, pour Moy J'i ay procedé le mieux qu'il
m'a este posstble, Comme Je feray en tout Ce que vous aures de l'interest Et
quit vous touchera ...".

Es folgt ein Nachtrag von einem der obgenannten Herren Zolliko-

fer: "hirmit, und uss Sines Sohn aignen s[c]/hriben ... [(vernimmt] der herr
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81/30-31

Wie dz ess mit Sinem sohn ... Gott Llob gar guth beserung und balt gahr widerumb

entronnen Sin wirt. Aber hermacher Solle er imme selbsten s[e]honnen. ..."

l) s. auch AH 81/29 2) s. AH 20/190
Original, mit Siegelresten. - AH 81, 79
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1613 November 12., Luzern A

SCHREIBEN VON NUNTIUS LODOVICO [DI SAREGO], BISCHOF VON ADRIA,
AN DEN [ZUGER STADT- UND AMTS ]RAT UND STATTHALTER
[KONRAD III. ZURLAUBEN]

"Non solum ex epistola Jllustrissimae Dominationis Vestrae die 11 Novembris
data, sed etiam ex Domino Jacobo Huser [=H a u s e r] Decano, et Parocho [von
Zug], viro quidem lectissimo satis cognovi mira cum animi mei delectatione
devotionem vestram eximiam erga S. Sedem Apostolicam, et sincerissimum affec-
tum erga me ipsum, ita ut dupliei vinculo Vestrae Jllustrissimae Dominationis
humanitati devinctum me esse fatear, sicuti duplex accepi illius testimonium
quarum cum eos quos deberem non possim, ecs solum quos possum ago gratias.
Dictus D. Decanus petitionem Jllustrissimae Dominationis vestrae melius mihi
explicavit, cui cum satisfae... ad ...1 nullo modo valeam, maximum doleo, eo
precipuo quia haee ab ipsis mihi facta prima est, et honestissima, quam et si
nune non adimpleverc, non dubito tamen, quin sim excusationem reperturus,

cun certiores facti ab eodem D. Decano fuerint, me super defectu aetatis dis-—
pensandi non haberi facultatem; proqua et aliis multie obtinendis, cum iam
regionis huius necessitatem viderim, ad Jllustrissimum Dominum Nostrum octo
abhine diebus scripsi, haec facultates si mihi concedentur me statim gratifi-

caturum. "
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Original - AH 81, 80-81 - Blatt 80" und 81 leer
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